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LE PRESIDENT DU; REicH ALLEMAND, 
LE PRÉSIDENT DES ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE - 
LA MAJESTÉ LE Roi DES BELGES, LE PRÉSI- 
DENT DE LA RÉPUBLIQUE FRANÇAISE, SA 
MAJESTÉ LE ROI DE GRANDE-BRETAGNE, 
D'IRLANDE ET DES TERRITOIRES BRITAN- 
NIQUES AU DELÀ DES MERS, EMPEREUR DES 
INDES, SA MAJESTÉ - LE Roi D'ITALIE, SA 
MAJESTÉ L'EMPEREUR DU JAPON, LE PRÉ- 
SIDENT DE LA RÉPUBLIQUE DE POLOGNE, 
LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE TCHÉCO- 
SLOVAQUE, . 홢; i 

Ayant le sentiment profond du devoir 
solennel qui leur incombe de développer le 
bien-être de l'humanité; 

Persuadés que le moment est venu de 
procéder à une franche renonciation à la 
guerre comme instrument de politique na- 
tionale afin que les relations pacifiques et 
amicales existant actuellement entre leurs 
peuples puissent être perpétuées; 

Convaincus que tous changements dans 
leurs relations mutuelles ne doivent être 
recherchés que par des procédés paci- 
fiques et être réalisés dans l'ordre et dans 
la paix, et que toute Puissance signataire 
qui chercherait désormais à développer ses 
intérêts nationaux en recourant à la guerre 
devra être privée du bénéfice du présent 
Traité; - 

Espérant que, encouragées par leur 
exemple, toutes les autres nations du monde 
se joindront à ces efforts humanitaires et, 
en adhérant au présent Traité dès qu'il 
entrera en vigueur, mettront leurs peuples 
a même de profiter de ses bienfaisantes 

THE PRESIDENT OF, THE GERMAN REICH, 
THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF 
AMERICA, HIS MAJESTY THE KING OF THE 
BELGIANS, THE PRESIDENT OF THE FRENCH 
REPUBLIC, HiS MA.J,EST Y THE KiNG OF 
GREAT BRITAIN, IRELAND AND THE BRITISH 
DOMINIONS BEYOND THE SEAS, EMPEROR 
OF INDIA, HiS MAJESTY THE KING OF 
ITALY, HIS MAJESTY THE EMPEROR OF 
JAPAN, THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC 
OF POLAND, THE PRESIDENT OF THE CZE- 
CHOSLOVAK REPUBLIC, 

Deeply sensible of their solemn duty 
to promote the welfare of mankind; 

Persuaded that the time has come when 
a frank renunciation of war as an instru- 
ment of national policy should be made to 
the end that the peaceful and friendly rela- 
tions now existing between their peoples 
may be perpetuated; 

Convinced that all changes in their rela- 
tions with one another should be sought 
only by pacific means and be the result of 
a peaceful and orderly process, and that 
any signatory Power which shall hereafter 
seek to promote its national interests by 
resort to war should be denied the benefits 
furnished by this Treaty; 

Hopeful that, encouraged by their ex- 
ample, all the other nations of the world 
will join in this humane endeavor and by 
adhering to the present Treaty as soon as 
it comes into force bring their peoples 
within the scope of its beneficent provisions, 


